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چکیده

فراینــد هدایــت، هم‌زمــان بــا خلقــت بشــر، آغــاز شــده و بــا فرســتادن پیامبــران الهــی ادامــه یافتــه اســت. هرچنــد 

در گذشــته، دیــن در تمــام ســاحت‌های حیــات بشــری، حضــوری فعــال داشــت، امــا به‌تدریــج، بــا تنــزل ایمــان، 

از امــری نهــادی و اعتقــادی بــه امــری کامــاً شــخصی، تجربــی و متأثــر از اقتضائــات ذاتــی مدرنیتــه، تبدیــل شــده 

ــت  ــانه در جه ــزار رس ــد از اب ــار بای ــند، به‌ناچ ــاق آن می‌باش ــان علی‌الاط ــانه‌ها حاکم ــه رس ــی ک ــت. در جهان اس

ــا روش کتابخانــه‌ای، اســنادی، هرمنوتیــک و کنــکاش در  بســط مفاهیــم دینــی بهــره جســت. در ایــن تحقیــق، ب

تفاســیر، بــه ایــن نتیجــه رســیدیم کــه قــرآن، ضمــن بسترشناســی مطلــوب و مؤثــر انتقــال پیــام رســانه‌ای دینــی، 

ــع، ملازمــات دریافــت و ملازمــات  ــال، ملازمــات منب ــر انتق ــزار مؤث ــوا، اب ــن محت ــل مؤلفه‌هــای اصــول بنیادی ذی

ــزار  ــا اب ــه ب ــه اینک ــه ب ــا توج ــت. ب ــه اس ــازوکار پرداخت ــن س ــق ای ــیم و تحق ــه ترس ــت، ب ــع و دریاف ــان منب توأم

رســانه- به‌خصــوص رســانه‌های تصویــری- می‌تــوان پیــام دیــن را منتقــل کــرد، ایــن تحقیــق بــه مطالعــۀ مــوردی 

مجموعــۀ تلویزیونــی تنهاتریــن ســردار  در قالــب جــداول تطبیقــی پرداختــه اســت..
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مقدمه

مدآ)ع( لزان و هب  یوسزا دنوادخ ترضحهب  یناسنا  نیتسخن مایپ تیاده هب بطاخم 

معز لیو تنارود یهچ یاههرب تایحزا یلاخرشب نیدزا و تاداقتعا ینید هدوبن یهوچ ۀعماج 

هدش‌هتخانشــیا رد لوط خیرات نودب نید دوجو هتشادن اســت )یربکا،17:1392( و هب نیا 

اۀنمز  دلیــل، تیاده بطاخم یناسنا، نیرق تقلخ رشب هدوب و دنوادخ رد لوط راصعا و 

یدامتم هتسویپ اب لوزن یحو هب ناربمایپ هک نلاماح و لاباغناگدننک‌ یحو یهلا دنشابیم، 

رشب ار رد یط ندومن ریسم راوشد تایح یدام رد ملاع توسان ینابیتشپ هدومن ات آن کــه 

رد رصع تیمتاخ و یربمایپ یبن رّکمم ملاسا)ص(، نآرق، زجعمۀ نیرخآ یهلاربمایپ و زا رهاظم 

رکفت  نآرق و ترورض  مایپ ینید  دننک‌نایبۀ تمظع  یهلا،  نیرخآ یحو  هب مثباه  و  یاهناسر 

رد یاههویش نایب میهافم ینید رد زوحۀ بطاخم تسا. یاههزومآ ینید هک ومجمعــه‌‌ای 

زا ۀگرج مایپ دنشابیم هک هراومه هب شاكلا  زا فراعم سدقي لزان هدش تسا رد تقیقح 

نوگانوگ و رد رچخه‌‌هــای طابتراي هب روصت‌هــای دومعي و قفاي رشن و هلدابم هدشــدنا. 

یاهرواب ینید دوخ  زا هناسر اربي رشن  اب هجوت هب طیارش و اهتصرفي یلبتغي  لبمغنا ینید 

زا اسرنه‌‌هــا تحت ریثأت رورضت‌هــای  هب بطاخم هرهب دربه‌ادن؛ هب یاهنوگ هک یتح خربي 

یگدنلاب  و  كربراي، دشر  نیا  وترپ  خربي رگید رد  دمآه‌‌انــد و  هب دوجو  یلبتغ نید  زا  شاني 

رتشیب  لبكه  هدوبن،  درکیور یبلس  اب  رد ههجاوم  و لمعي نارادنید  رظني  ایفته‌‌انــد. قطنم 

نوماریپ  خیراتي  تسا. تاعلاطم  هدوب  ینامرآ  فادها  نیمأت  اتسارردي  اهنآ  كریگراي  هب  رب 

ــی‌‌دده  ــای نیدي ناشن م ــانه‌های رثؤم رد لاباغ پیام‌ه ــانه‌های دروم دافتساۀ نید و رس رس

كه حساســیت‌ها و اشقانمتــیكه دنچ ۀهد ریخا صوصخرد لماعت نید و رســانه‌های نیون 

رســانه‌های  رد صوصخ  هدمآ، یهچیك  دوجوب  امنیشــی  و  ریوصتی  رســانه‌‌های  هژیو  هب 

موسوم هب رســانه‌‌های تنسي مهچنو: عوظ و هباطخ و تباتک، رطمح هدشن تسا. اما رد ره 

تروص شِریذپ هنابلطواد رد نیا طسح، دوخ لیلد نیارب بلطم تسا هک نایم هناسر اب نابز 

و مایپ نید، لقادح رد قّلتي مومع نارادنید یراگزاس دوجو دراد. 

زا  هدافتسا  رتشیب امزاسن‌هــای بهذمي دنمقلاع هب طسب و یلبتغ نید دنددصرد ات اب 

ظاهتیفري نوگانوگ رســانه‌ای نید، خبش لباق هجوتي زا دوته‌‌هــا ار رد رعمض میلاعت نیدي 

هب هژیو میلاعتي كه اب لئاسم رمزورۀ گدنزي عامتجاي اهنآ ابتراط نتاگنتگ هتشاد و می‌‌تودنا 

ــا رد  ــانه ه ــای ریخا، هجوت هب رس هب شخبي زا اهزایني اهنآ خساپ دیوگ، رارق دنهد. رد ده‌‌ه
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ۀلیسو  هب  هک  ینید  یرگریشبت  و  مسیلجنوا  هلت  مثلاً  هتفای،  هجوت‌لباقي  دشر  نایدا  نایم 

یتاوكنا، رمكز تیحیسم كیلوتاك، اب ذاختا عضومي كلاًما مثتب، رســانه‌‌ها ار ایادهي هلاي 

دادملق دیامنیم )رنهاب،28:1383(. لاًباقتم ابتراطنارگ زین هب لیلادي مهچنو روضح نید رد 

ۀتسه رمكزي نهرفگ و هعماج، اذجبیت‌هــای تاذي پیام‌هــای دینــی، زیگناه‌‌هــاي یلبتغي، 

یاهري زا ۀطلس نهرفگ سكرلاو، اضاقتي درتسگۀ نابطاخم، ضرورت‌هــای برنامــه‌ای، اهزایني 

زا رداصم نیدي و  ریزگان هب رهبه‌گیــری میقتسم و میقتسمریغ  ار  ناسنا معاصــر و... دوخ 

عناكسا نآ رد قالب‌هــای نوگانوگ انربمــه‌‌ای ایفته‌‌انــد. نآرق میرک ۀیاپ نیا لاقتنا و رتهب 

مییوگب لماعت ار نمضتم ققحت یمزاول هتسناد هک دیاب هب لیصفت هب نآ تخادرپ. هب معز 

تسا هک ظروه دنکیم هن رد ملاع ام هک یملاع هناراگناتسین  نامیا  رگدیاه، نید رد ملاع 

تسا هک رد نآ ناسنا هناراکشیوخ و هنادازآ اب یادتبا هب تیعوضوم یناسفن و وسژه تشپ 

تسین  هدننکعناق  وا  یارب  رابردۀ یتسه ناهج  یّهلاتا  و  ملاک  پــس،  تسا.  هدرک  نید  هب 

)روپددم،116:1384(.

ــه مخاطــب  ــی ب ــام دین ــر پی ــم راه انتقــال مؤث اهــداف و فرضیــات تحقیــق: قــرآن کری

ــده و  ــت و گیرن ــتنده - دریاف ــع و فرس ــوزۀ منب ــه ح ــات س ــت الزام ــرو رعای ــدف را در گ ه

الزامــات توأمــان دو حــوزه فرســتنده و گیرنــده می‌‌دانــد کــه ایــن مــدل ســه عنصــری ملهــم 

از مــدل خطــی بــه یــک مــدل موزائیکــی تبدیــل می‌‌شــود و هــر یــک از اجــزای موزائیــک 

بــا ســلول‌های اطــراف خــود در ارتبــاط اســت. چینــش ســلول‌ها براســاس فراوانــی آیــات 

ــاً تــام آورده  ــا یــک اســتقراء تقریب شــریفه می‌‌باشــد. در بســط فرضیــه، مــوارد احصــاء و ب

شده است. نیرتمهم فده قیقحت، نییبت نیا هتکن تسا هک هچ یطیارش یارب لاقتنا مؤرث 

زا هناسر مزلا تسا ات بطاخم، باجم هدش و شراثآ رد نهذ، شرگن و نآراتفر  مایپ ینید 

لباق هدهاشم دشاب.

پیشینه پژوهش 

در بــاب تعامــل دیــن و رســانه، مقــالات متعــددی نــگارش یافتــه اســت؛ از جملــه در 

مقالــه‌ای بــا عنــوان »روش‌هــای دعــوت و تبلیــغ قرآنــی از دیــدگاه علامــه طباطبایــی« بیــان 

شــده کــه مهم‌تریــن و کامل‌تریــن منبــع بــرای تبلیــغ، قــرآن کریــم اســت. در تبلیــغ قرآنــی، 

ــار و  ــت گفت ــوه‌ها، مطابق ــی اس ــا، پی‌شآهنگ ــاق و ارزش‌ه ــه اخ ــد ب ــون تعه ــی چ اصول

کــردار، بهره‌گیــری از شــیوه‌های غیرمســتقیم عملــی، توجــه بــه شــرایط و مقتضیــات 
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رســانه‌های  و  رمــان  فیلــم، داســتان،  از  فعلــی می‌تــوان  در شــرایط  زمــان- چنان‌کــه 

ــر،  ــه تفک ــن عقــل و دعــوت ب ــره گرفــت- برانگیخت ــغ به ــوان ابزارهــای تبلی ــون به‌عن گوناگ

ســاده‌گویی، شــناخت اســتعداد و قابلیــت مخاطبــان و برخــورد متناســب بــا آنــان، صراحــت 

ــیوه‌های  ــام ش ــر تم ــاوت و... ب ــض و تف ــز از تبعی ــان و پرهی ــرش یکس ــازی، نگ و شفاف‌س

ــی‌زاده، ۱۳۹۰: ۱۶۵(. ــری و حاج ــت )صادقی‌تب ــده اس ــایه افکن ــی س تبلیغ

در مقالــه‌ای دیگــر بــا عنــوان »اخــاق انتقــال مفاهیــم دینــی بــا رویکــرد کرامــت انســانی 

ــژۀ خــود را  ــی وی ــان شــده کــه هــر حــوزه علمــی، هندســه معرفت ــم« بی ــرآن کری ــگاه ق از ن

ــه نیازمندی‌هــای هــر  ــه هــدف بایــد آن را رعایــت کــرد. از جمل ــرای دســتیابی ب دارد کــه ب

ــن  ــت. تبیی ــی آن اس ــی و روش‌شناس ــی، معرفت‌شناس ــن هستی‌شناس ــی، تبیی ــتۀ علم رش

ــا  ــی ب ــای آموزش ــع و معیاره ــزار، مناب ــدف، اب ــان ه ــه بی ــور ب ــه‌گانۀ مذک ــات س موضوع

ــی، ۱۳۹۳: ۲(. ــات و عقیل ــد )بی ــرد کرامــت انســانی کمــک جــدی و اساســی می‌کن رویک

در مقالــه‌ای دیگــر بــا عنــوان »عوامــل مؤثــر در عناصــر ارتباطــی از دیــدگاه قــرآن کریــم« 

کــه براســاس الگــوی هنجــاری ارتباطاتــی قــرآن کریــم نگاشــته شــده، بــر مهم‌تریــن عوامــل 

ــرت،  ــی: فط ــل اصل ــار عام ــتنده از چه ــر فرس ــری عنص ــد: تأثیرپذی ــد می‌کن ــذار تأکی تأثیرگ

تفــاوت پی‌شزمینه‌هــا، ویژگی‌هــای شــخصیتی و پایــگاه اجتماعــی؛ و عنصــر پیــام از 

ــای  ــال از ابزاره ــر کان ــام؛ و عنص ــای پی ــان و قالب‌ه ــدد پیام‌رس ــام، تع ــرار پی ــل: تک عوام

انتقــال پیــام؛ و عنصــر گیرنــده )عــاوه بــر چهــار عنصــر فرســتنده( از چهــار عامــل: ظرفیــت 

درونــی، آزادی در انتخــاب پیــام، تنــوع زیســتی و تعــدد نیازهــا )اســکندری، چابکی‌درزآبــی، 

ــه در  ــه ک ــوع پرداخت ــه موض ــه‌ای ب ــده از جنب ــای یادش ــک از پژوه‌شه ــر ی ۱۳۹۱: ۲۴(. ه

ایــن میــان، جــای پژوهشــی جامــع بــا اســتقرای تمامــی آیــات شــریفه و دســته‌بندی نویــن، 

خالــی بــه نظــر می‌رســید. درضمــن، در زمینــۀ مجموعــه نمایشــی »تنهاتریــن ســردار« نیــز 

تاکنــون پژوهشــی صــورت نگرفتــه بــود.

چهارچوب نظری 

ــرایطی  ــق ش ــد و تحق ــب باش ــه مخاط ــی ب ــام دین ــده پی ــد منتقل‌کنن ــانه می‌توان رس

القــای  ابــزار  کارآمدتریــن  امــر را تســهیل می‌نمایــد. رســانه‌ها پیچیده‌تریــن و  ایــن 

اندیشــه و تســخیرکننده آرام گروه‌هــا و جوامــع می‌باشــند. عمده‌تریــن فعالیــت کارگــزاران 

ارتباطاتــی در عرصــه رســانه بــر عنصــر اصلــی فراگــرد ارتبــاط یعنــی مخاطــب متمرکــز اســت، 
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کــه بــا رقابــت شــدید رســانه‌ها بــرای جــذب مخاطــب بــا نگرش‌هــای مختلــف، اســتفاده 

اقنــاع مخاطــب و توجــه بــه نیازهــا و دیدگاه‌هــای  از روش‌هــای تأمیــن رضایــت و 

ــه و ضمــن  ــوارد پرداخت ــن م ــه رصــد ای ــم ب ــرآن کری ــد. ق ــدان می‌یاب ــی دوچن ــان ضرورت آن

مؤلفه‌هایــی، آنهــا را ذکــر نمــوده اســت. چــرا کــه مخاطبــان دارای مختصاتــی هســتند کــه 

ــه  ــردد ک ــد ارســال گ ــد و پیامــی بای ــام را تســهیل می‌کن ــد ارســال پی ــا فراین شــناخت آنه

ــور، ۱۳۷۷: ۵۰۴( ــد )رفیع‌پ ــب باش ــاز مخاط ــا نی ــب ب متناس

یهامت‌شانسی نید و ابعاد دین‌داری 

ارائـه گردیـده و  از منظرهـای گوناگـونِ درون‌دینـی و برون‌دینـی، تعاریفـی بـرای دیـن 

به‌نـدرت می‌تـوان تعریفـی یافـت کـه بـر همـه آنچـه بـا عنـوان دیـن در جوامـع انسـانی از 

آن سـخن مـی‌رود، قابـل انطبـاق باشـد. از یـک منظـر، دیـن مجموعـه‌ای از معـارف نظـری و 

عملـی شـامل عقایـد و باورهـا، اخلاقیـات، رهنمودهای معطوف به سـلوک عبـادی و عرفانی 

و احـکام ناظـر بـه رفتارهـای فـردی و اجتماعـی اسـت که درراسـتای نیـل به اهـداف متعالی 

تدویـن و تنظیـم شـده اسـت. گلیفـورد گیرتـز- مردم‌شـناس معاصـر- بـا رویکـردی فرهنگـی 

بـر آن اسـت کـه دیـن همـواره هـم جهان‌بینـی اسـت و هـم خلقیـات و رفتارهـا، ارزش‌هـا، 

نگرش‌هـا و عواطـف. دیـن ترکیبـی اسـت از ایده‌ها و باورهـای مربوط به جهـان و گرایش به 

احسـاس و رفتـار بـر طبـق ایـن ایده‌هـا )پالـس، 1394: 363-364(.

آیــان باربــور نیــز زندگــی عارفانــه‌ اهــل دیــن را بــر محــور هجرت‌هــای بــزرگ- یعنــی تولد، 

ــامل  ــن، ش ــام دی ــه از پی ــی، الهام‌گرفت ــر زندگ ــد. مظاه ــامان‌یافته می‌دان ازدواج و مرگ-س

خدمــت بــه بشــر و جامعــه، شــفقت و عدالــت، یــادآوری و بزرگداشــت رویدادهــای تاریخــی 

ــت از  ــادت و اطاع ــه، عب ــر از هم ــاد و فرات ــدس و اعی ــعائر مق ــا و ش ــی آیین‌ه ــم، یعن مه

خداونــد اســت )باربــور، 303:1394(.

بیشــتر کســانی کــه از نســبت میــان دیــن و رســانه ســخن گفته‌انــد، صراحتــاً یــا تلویحــاً 

ــناختی،  ــناختی و مردم‌ش ــر جامعه‌ش ــن را از منظ ــه دی ــته‌اند ک ــتناد جس ــی اس ــه تعاریف ب

ــز بیــش  ــان، آراء کلیفــورد گیرت ــد. در ایــن می بخشــی از یــک نظــام فرهنگــی تلقــی می‌کن

ــه  ــن ب ــوان »دی ــا عن ــه‌ای ب ــه اســت. او در مقال ــرار گرفت از دیگــران موردتوجــه و اســتناد ق

ــد. از  ــد می‌کن ــن تأکی ــی دی ــای فرهنگ ــار و کارکرده ــر آث ــی«، ب ــام فرهنگ ــک نظ ــه‌ ی مثاب

نظــر گیرتــز، دیــن بخشــی از فرهنــگ اســت کــه بــا نمادهــای مقــدس و کارکردهــای آن‌هــا 
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ســروکار دارد تــا روحیــات آدمــی، یعنــی آهنــگ، خصلــت و کیفیــت زندگــی، ســبک اخلاقــی 

و زیباشــناختی و حالــت زندگــی افــراد را بــا جهان‌بینی‌شــان- یعنــی همــان تصویــری کــه از 

ــاره‌ نظــم جهــان-  ــن اندیشــه‌های آن‌هــا درب ــد و فراگیرتری واقعیــت و عملکــرد اشــیاء دارن

ــی همچــون اســام و مســیحیت کــه ســه نظــام  ــه ادیان ــن نقــش را البت ــد. ای ترکیــب کن

ــی  ــه خوب ــد ب ــد، می‌توانن ــی و اخلاقــی را دربرمی‌گیرن ــادی، دین ــی و اعتق ــده‌ ایمان درهم‌تنی

ــون، 36:1394 و 273-274(. ــد )همیلت ــا کنن ایف

بی‌تردیــد دیــن، به‌عنــوان مجموعــه‌ای از معــارف قدســی، بــا فرهنــگ، به‌عنــوان 

ــد و  ــتره‌هایی بی‌ح ــی، در گس ــت اجتماع ــد زیس ــر، در فراین ــادی بش ــادی و غیرم ــراث م می

حصــر و در بســتری بــه درازی تاریــخ، همــواره بــا یکدیگــر روابــط دوســویه و متقابــل داشــته 

و دارنــد )جعفــری، 35:1379(؛ البتــه ادیــان بــزرگ الهــی، ســطحی وســیع‌تر از ایــن ارتبــاط 

ــی، ماهیــت جهان‌شــمول،  ــه الهــی، وحیان ــل صبغ ــه دلی ــد. اســام ب را جســت‌وجو می‌کنن

فراتاریخــی، جاودانگــی، اندماجــی و ملاحظــه توأمــان دنیــا و آخــرت، دارد بــه بیــان تیلیش، 

دیــن در مقــام دلبســتگی غایــی، گوهــر معنا‌بخــشِ فرهنــگ، و فرهنــگ نیــز کلیــتِ صــوری 

اســت کــه در متــن آن مســئله بنیــادیِ دیــن خــود را آشــکار می‌ســازد. دیــن، جوهــر فرهنــگ 

و فرهنــگ، صــورت دیــن اســت )تیلیــش، 50:1376(.

الیــاده بیــان مــی‌دارد کــه در بازنگــری فرهن‌گهــای بــزرگ باســتان و خصوصــاً فرهن‌گهای 

یونــان و جهــان اســام، فرهنــگ بســی ربــط و پیوندهــا، ولــو صرفــاً از نظــر ریشه‌شناســی، 

بــا عبــادت و ایمــان، یعنــی بــا دیــن، دارد )الیــاده، 210:1374(؛ به‌طــور کلــی، تعبیــر دیــن 

ــی،  ــده و به‌بیان ــی، تجربه‌ش ــی، انضمام ــه، عین ــنِ واقعیت‌یافت ــی، دی ــات اجتماع در مطالع

دیــن آمیختــه بــا فرهنــگ اســت؛ نــه دیــن متعلــق بــه ایمــان یــا مجموعــه معــارف موجود و 

ذخیره‌شــده در منابــع مکتــوب. بــه بیــان هــوور، آنچــه در تجــدد متأخــر در غــرب روی داده، 

تأکیــد بیشــتر بــر روی مذهبــی اســت کــه زیســته و عمــل می‌شــود؛ ایــن مذاهــب، زیســته 

و تمرین‌شــده، به‌طــور زاینــده‌ای در درون قلمــرو رســانه‌ها ادغــام شــده و به‌ســرعت 

رســانه‌ای می‌شــوند )هــوور، 461:1386(؛ لــذا دیــن، بــا هــر تعریفــی، از جنــس پیــام اســت. 

ــود؛  ــکار می‌ش ــا آش ــا و عملکرده ــه آن در گرای‌شه ــت و نتیج ــا اس ــن، بین‌شه ــه دی ریش

و از ایــن حیــث، گســترش‌طلبی، خصیصــه ذاتــی آن اســت. دیــن می‌خواهــد بگویــد کــه 

انســان‌ها چگونــه بیندیشــند و چگونــه عمــل کننــد؛ و ایــن، جــز بــا یافتــن مخاطــب، معنــی 

ــدارد و هــر پیامــی کــه متضمــن ایــن مفاهیــم اســت، پیــام دینــی محســوب می‌شــود؛  ن
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در ایــن میــان، ســیره امامــان معصــوم )ع( نیــز در فضــای مــدرن رســانه‌ای، قابلیــت 

ــن  ــام حس ــیره ام ــان، س ــن می ــه از ای ــد ک ــراوان دارن ــای ف ــری و مصداق‌یابی‌ه تعمیم‌پذی

ــت. ــه اس ــردار« قابل‌توج ــن س ــریال »تنها‌تری ــب س )ع( در قال

ابعاد دین‌داری

ابعاد دین‌داری در چهار بعُد قابل طرح می‌باشد:

بُعد پیامدی

ــه ارحــام،  ــی کــه درخصــوص صِلَ ــن بُعــد شــامل پیامــد عمــل می‌شــود. توصیه‌های ای

صدقــه دادن، ســحرخیزی و بیــداری بین‌الطلوعیــن و غیــره آمده‌انــد، همــراه بــا پیامدهــای 

آنهــا، مثــاً صدقــه دادن عمــر را طولانــی می‌کنــد، یــا بیــداری بین‌الطلوعیــن روزی را زیــاد 

ــی، ۱۴۰۷: ۱۳۸(. ــد )طوس می‌نمای

بُعد اعتقادی

دیــن اســام، دیــن مکتــوب اســت و پیــام و محتــوای ارتباطــات مــا کــه نشــئت گرفتــه 

ــد؛  ــرار دارن ــترس ق ــوب در دس ــورت مکت ــت، به‌ص ــث اس ــات و احادی ــم، روای ــرآن کری از ق

ــد در ســایت‌ها و اتاق‌هــای  ــرآن می‌توانن ــن و قصــص ق ــذا احادیــث، اصــول و فــروع دی ل

گفتگــو، و یــا از طریــق ایمیــل ارســال شــوند.

بُعد عملی و مناسکی

آمــوزش اعمــال و مناســکی چــون وضــو، نمــاز، حج، کــه بــا اســتفاده از ابــزار و تجهیزات 

نویــن، قابــل آمــوزش و انتقــال می‌باشــند.

بُعد تجربه دینی

ــه  ــخ‌گویی ب ــل پاس ــد؛ مث ــاق می‌افت ــی اتف ــازی به‌راحت ــای مج ــارب در فض ــال تج انتق

ــات  ــی، ارتباط ــر دربرگیرندگ ــه از نظ ــتفتاء، ک ــبهات و اس ــه ش ــخ ب ــرعی، پاس ــؤالات ش س

دینــی تمــام موضوعــات و مفاهیــم دینــی را می‌توانــد در بــر گیــرد و متناســب بــا نیازهــای 

مخاطــب پــردازش و منتقــل شــود. بــا دخالــت رســانه‌های جدیــد در انتقــال پیــام دینــی، 

ــرای  قیــود محکــم مکانــی و زمانــی برخــی از رســانه‌های ســنتی مرتفــع و بســتر جدیــدی ب

انتقــال پیــام دینــی بــه مخاطــب فراهــم شــده اســت.
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نظریات اعتملی نید و رسهنا 

هزورما تبحص زا تاطابترا هب یانعم هدافتسا زا رازبا و تازیهجت دشابیم و اوژۀ ابتراط 

هب ینعم تاطابترا نایم یدرف و ای نایم یهورگ تسا؛ ینعی ابتراط درف اب درف ای درف اب عمج. 

یلو تاطابترا هب یانعم لیاسو تاطابترا یعمج ای ایدم تسا. روظنم زا تاطابترا ینید دورو 

لاباغ یاهمایپ ینید تسا. نید  رازبا تازیهجتو هب روظنم  زا  هدافتسا  هب ییاضف یزاجم اب 

هک رد  تسا  ملاسا قلخ یگنهرف  یطابترا دشابیم. فده  و  اًساسا یاراد یتیهام یگنهرف 

وترپ نآ ابتراط ناسنا اب ناسنا، ناسنا اب تعیبط، ایند و ترخآ، رب روحم تاطابترا یدیحوت 

نایم ادخ و ناسنا لکش دریگب. تاطابترا ینید اب رتتیمها  زا ۀناسر ینید تسا. تاطابترا 

ار ناوتیم ینید درکیقلت اب نیا درکیور ینعی یقلت نید زا تاطابترا، هناسر زا ثیح یروآنف 

یرازبا تسا رد تمدخ دنیآرف تاطابترا نید. نامروظنم زا تاطابترا  رازبا و تازیهجت نیون 

و هریغ  نویزیولت، اهگلابو  هراوهام،  تنرتنیا،  هب  ینید  هک دنوسپ  تسا. یماگنه  یطابترا 

هب  نیون  تازیهجت  زا  هدافتسا  اب  اهمایپ  نآ  لاباغ  و  ینید  یاهمایپ  روظنم  هفاضا دوشیم، 

نابطاخم تسا.رد راودا نیشیپ هک اًضعب رد عطاقم یهاتوک، تموکح ینید رد هعماج مکح 

زا قیرط یاههناسر  ابتراط دوخ اب مدرم ار  امرف هدش دوب، نیلوئسم و ناربهر ینید هراومه 

یتنس و ینید مثل دجاسم، سرادم یملاسا، سلاجم و مسارم یبهذم و یاههناسر یتنس 

یطابترا  ییارگون  نایرج  یپش،  یاهههد  و  رد ینونکرصع  دندرکیم.  فحظ  رازاب  دننام  رگید 

یاههناسر  نیزگیاج  مکمک  یکینورتکلا  یاههناسر  و  رود  هار  تاطابترا  تاعوبطم،  ظروه  اب 

فلا- درکراک  زا:  تاطابترا ینید یاراد راهچ درکراک یلصا تسا هک عبارت‌انــد  یتنس دندش. 

یداشرا: نتخیگنارب تاساسحا یونعم و بیغرت راتفر رب یانبم یاهرواب ینید. سلاجم عوظ و 

یناوخ‌هیثرم و لاقتنا مایپ هرهچ هب هرهچ، ثعاب برانگیختــن تاساسحا یونعم دوشیم؛ ب- 

درکراک یناسرعلاطا: لاقتنا تعرسرپ تاعلاطا و رابخا؛ ج- درکراک یشزومآ: یارب اقترای طسح 

نادش یاهیهاگآو نابطاخم، هب هتفرگراک دوشیم؛ د- درکراک یحیرفت و یمرگرس: یاهیزاب 

یاهنایار و یحارط و یشاقن هب روظنم رپ ندرک تاقوا تغارف. 

یاههیرظن لماعتی

زا اجنآ هک رد لاقتنا مایپ ینید هب بطاخم، ریزگان هب یریگهرهب زا هناسر میتسه هب یخرب 

زا تایرظن اعتملــی نید و هناسر هراشا دوشیم.
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دیدگاه‌های ابزراگهنایار 

رد سوماق نیا تایرظن، هناسر یّهامت لاًماک یرازبا هتشاد و نیا رازبا دناوتیم رد رایتخا 

میهافم ینید دشاب هکهنوگنامه دناوتیم رد رایتخا میهافم دض ینید رارق دریگ. رگدیاه هب 

تدش زا هاگدید نخثی ۀنایارگ یروانف و اههناسر داقتنا هدرک و دقتعم تسا فیرعت یروانف 

هب یتیلاعف یناسنا زین دناوتیمن یرما جراخ زا هاگدید هنایارگرازبا یروانف قّلتی ددرگ. یخرب 

یناسنا  ار کی تیلاعف  یارب یتیاغ و یخرب رگید، یروانف  تسا  دنیوگیم یروانف یاهلیسو 

 )Krell, 1977, 40( دننادیم

دیدگها ذتاگهنایار )اقتضاگهنایار( 

داعبا  هناسر اًتاذ یاراد تیوه یگنهرف و یخیرات یلقتسم تسا، اذل رد لماعت اب رگید 

اب هویت‌هــای رگید  نیا تاذ و تیهام  بسانت  ای مدع  و  بسانت  هب  دیاب  یناسنا  یگدنز 

هجوت لماک تشاد. نیب نارکفتم نیا هصرع ود درکیدور هدمع لباق تساصحا، یفسلفیکی 

یروانف،  یانبم یتخانش‌یتسه  یسررب  و  دقن  اب  رگدیاه  یگنهرف.  یرگید  و  یسانشدوجو  و 

یوگلا یراگنارازبا ار زا نیب هدرب و فلاخرب یقلت یتنس، یروانف ار یرما یتسه یتخانش دنادیم 

)Heidegger,1977:10(، وا رادشه یدیدش هب انســان‌ها درومرد رطخ یتاذ یروانف دهدیم 

و رب نیا رواب تسا هک یهاگدید هک یدازآ و رایتخا یمدآ زا ریثأت یربج یروانف نوصم تسا 

.)47-Hoover&lundby, 1977:43( ار دودرم دنادیم

دیدگاه‌های ماعتمل

هدافتسا زا اههناسر رد یاهههد ریخا طسوت ناربهر ینید- هب هژیو رد تیحیسم- نودب 

هجوت هب ینابم یرظن، یریگهرهب و دیکأت رب لماعت نیا ود داهن یعامتجا گرزب رشب یزورما 

تروص دریگیم. نانچچه ناکیتاو اب یهاگدید لاًماک مثتب هب نیا وضومع هتسیرگن و اههناسر 

ار یاههیده یهلا دادملق هدرک تسا )Vatican, 1997(. رد نیب نادنمشیدنا رصاعم، ناوتیم 

یاهتیلاعف تراوتسا رووه و ناراکمه یو ار یشلات رد تهج ییارگ‌لماعت نید و اههناسر 

بوسحم دومن هک اب هراشا به قنش اههناسر رد رفادنی قلخ و نیرفآش اهدامن و مهچنین 

.)Hoover&lundby, 1977,5( ــرد ریسفت و دربراک نیا اهدامن رب لماعت هناسر و نید تأدیک ک
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ماهیش‌تنایس مخاطب 

اب تباقر دیدش نایم اههناسر یارب بذج بطاخم، هدافتسا زا روش‌هــای نیمأت تیاضر 

اوناع  نانآ رایسب تیمها هتفای و اب دشر  انقاع بطاخم و هجوت هب اهزاین و نگرش‌هــای  و 

یاههکبش یتاعلاطا اب ینابطاخم وربــه‌رو میتسه هک مه دنناوتیم زا نیب پیام‌هــای یتفایرد 

بطاخم،  رظن  زا  دنشاب.  راذگریثأت  مایپ  دنهد‌هئاراۀ  عبنمرب  مه  و  دننزب  باختنا  هب  تسد 

یارب  تدمدنلب  رد  هلئسم  نیا  هک  دشاب  اهنآ  یاهزاین  و  تاراظتنا  یوگخساپ  دیاب  عبنم 

داجیا  تفایرد  و  عبنم  نیب  دامتعا  یعون  رابتعا  یازفاش  اب  و  دیامنیم  رابتعا  داجیا  عبنم 

لسن  هژیو  هب  مدرم  لابقا  دنکیم.  رفض  یعطق  و  لّسمم  ار  یلاسرا  پیام‌هــای  بطاخم  و 

ناوج هب ولونکتژی‌هــای دیدج یطابترا، طیارش یگدنز، یرفتح و... ار یلکهب تغریی هداد تسا. 

ظرافت‌هــای  و  یپچاهیگدی  اب  ناگدنریگ  فلتخم  گروه‌هــای  لیکشت  هب  رجنم  طیارش  نیا 

صتخم هب دوخ هدش و ارم یناسر‌مایپ ینید ار اب لکشم هجاوم هدومن تسا. هزورما لاقتنا 

میهافم ینید و ابتراط اب لیخ درتسگۀ مه ناشیک زج هب ددم مایپــیناسر نردم ینید رسیم 

دشابیمن؛ تاعلاطا یبهذم ار هب یتحار میناوتیم رد تنرتنیا هب تسد میروایب هب یروط هک 

اب جســت‌وجوی ۀملک بهذم رد لگوگ میناوتیم یبش زا 32 نویلیم بو تیاس رد ۀنیمز 

بهذم میبایب )Katelyn, 2007, 83(. یندیس نینرومگ دلاره رد تاقیقحت دیدج رد دافتساۀ 

زا تنرتنیا اکیرمآرد ناشن دهدیم هک کی موس امریکایی‌هــای زاطخرب تنرتنیا یارب کیدزن 

ندش هب ادخ هرهب دنربیم. نیا  تاقیقحت  زا  یاهراتفر  126 نویلیم  ربراک  ییاکیرمآ  رد  هام  

تسوگآ 2003 تشادرب  هدش تسا )روپزورون، 1382: 254(.

سنخ‌شانسی مخاطب از حیث ایردفت

   ماگرد تسخن بطاخم هب ود هورگ دمعۀ بطاخم صاخ و ماع میسقت ددرگیم. رد 

عبانم تاعلاطم یاهناسر، ساسا ثحب بــر وري دوتۀ نابطاخم ای بطاخم ماع تسا، هدوتــاي 

نوگمهان زا اهدرف هک هب ره لیلد، اهناسري صاخ ار دنا‌هدیزگرب. 

یتپ‌شانسی مخاطب بارساس یمزان و نحوۀ فاعلیت

رد اهدرکیور و اههیرظني طبترم اب بطاخم، رایسب هب لاطصاح بطاخم عّفلا و لعفنم رب 

میروخیم. نیا اههنوگي تیلاعف ار ناوتیم هب نامز یپش زا خپش همانرب، ماگنه هدافتسا 

زا هناسر ینعی نامزمه اب خپشهمانرب و موقعیت‌هــای دعب زا هدافتسا، ردك و هب روآدایي 
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پیام‌هــا، وگوتفگ رد دروم مایپ و هریغ طبترم تسناد.1- نیزگشرگي: نابطاخم عّفلا تسد 

زا هناسر.  زا لبق زیرهمانربيهدش‌  باختنا دننزیم؛ 2- دمعتيندوب: دافتساۀ دنمفده و  هب 

ییارگعفن:  هناسر دنزادرپیم؛ 3-  زا  هدافتسا  هب  رّکتا  هب  وري تداع،  زا  لعفنم،  نابطاخم 

بطاخم عّفلا وجتعفنم تسا و هب تروص مک و یبش هناهاگآ، زا هناسر اربي ندروآرب یخرب 

هدافتسا دنکیم؛ 4- تمواقم رد ربارب  هدافتسا و دنماضري  هراشا رد درکیور  یاهزاین دروم 

تأریث: لاًومعم نینچ رفض دوشیم هک ره ردق نازیم یّلاعفت نابطاخم رتشیب اهنآدشاب رد ربارب 

زاسروابي، تأثیرگــذاری و راکبیرفي اههناسر رتمواقم دنهاوخ دوب؛ 5- ندشریگرد: قرغ ندش 

رد ۀبرجت ا‌هناسري، یگتخیگنارب یفطاع رب هتخیگنا ندش فطاوع یناسنا و رفاییاهدنی ریظن 

زا هلمج دراومي دنتسه هک لیذ ناونع ریگردي  ناجیهــیگدز، رادنپ‌تاذمهي، یلدمه و... 

رطمح دنوشیم؛ 6- لماعت: بطاخم هن طقف قنردش هدنریگ، هکلب هاگ رد قنش دنتسرفۀ مایپ 

ظرها دوشیم و قیرطزا ۀئارا دروخزاب ای دیلوت و لاسرا مایپ، رد رارقربي ابتراط ود هیوس نیب 

هناسر و نابطاخم شلات دننکیم. اههناسر و روانفی‌هــای دیدج یطابترا، تاناکما رتشیبی را 

ــدنا )نیروس و دراکنات،1381: 437(. اربي ود هیوس ندرک ابتراط مهارف هدرک

 ورش شهوژپ

ــن  ــق، ضم ــن تحقی ــت. در ای ــی اس ــی- تحلیل ــه، توصیف ــن مقال ــش در ای روش پژوه

بررســی منابــع کتابخانــه‌ای و در صــدر آ‌نهــا قــرآن کریــم و تفاســیر شــیعه و اهــل ســنت، 

ــارات، از  ــر ظاهــر عب ــرآن عــاوه ب ــات شــریفه ق ــا آی ــه آی ــا روشــن شــود ک تــاش شــده ت

ــتفاده  ــل اس ــه دلی ــه ب ــی ک ــر؛ لایه‌های ــا خی ــد ی ــری برخوردارن ــی عمیق‌ت ــای معنای لایه‌ه

گســترده از کنایه‌هــا، مجازهــا و اســتعاره‌ها، نیازمنــد تدبــر و اندیشــه فــراوان بــرای 

ــتند. ــده هس ــی گوین ــراد اصل ــه م ــتیابی ب دس

ــش را  ــن پژوه ــای ای ــه مبن ــم ک ــرآن کری ــط ق ــات مرتب ــی آی ــتا، تمام ــن راس در همی

تشــکیل می‌دهنــد، شناســایی شــده و پــس از اســتخراج، بــرای هــر آیــه کــدی اختصــاص 

گرفته‌انــد.  قــرار  تعیین‌شــده  پیــش  از  موضوعــی  دســته‌بندی‌های  در  و  شــده  داده 

همچنیــن، ترجمه‌هــا و تفاســیر معتبــر شــیعه و ســنی بــا دقــت مطالعــه شــده و در 

ــده  ــات استخراج‌ش ــته‌اند. اطلاع ــدی داش ــش مؤی ــش نق ــی پژوه ــام موضوع ــم نظ تنظی

در حــوزه پیام‌رســانی و انتقــال پیــام دینــی بــه‌کار گرفتــه شــده و تــاش شــده اســت تــا 

ــتخراج  ــش، اس ــی پژوه ــدف اصل ــود. ه ــری ش ــکان جلوگی ــات، حتی‌الام ــانی آی از هم‌پوش
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ــی از  ــام دین ــال پی ــد انتق ــام در فراین ــداری پی ــی و پای ــاخص‌های اثربخش ــته‌ها و ش بایس

ــه  ــه‌ای کــه ایــن شــاخص‌ها ســپس در ســیره امــام حســن)ع( ب متــن قــرآن اســت، به‌گون

ــوند. ــق داده ش ــل و تطبی ــوردی تحلی ــورت م ص

ــل  ــه و تحلی ــش تجزی ــج بخ ــش در پن ــای پژوه ــدف، یافته‌ه ــن ه ــه ای ــل ب ــرای نی ب

ــام  ــی ام ــه زندگ ــه ب ــردار« ک ــن س ــریال »تنهاتری ــوای س ــل محت ــن تحلی ــده‌اند. همچنی ش

ــت. در  ــه اس ــام گرفت ــتگی« )Correlative( انج ــیوه »همبس ــه ش ــردازد، ب ــن)ع( می‌پ حس

ــد  ــرار گرفته‌ان ــم ق ــری فیل ــار واحدهــای تصوی ــه در کن ــن مقال ــل، واحدهــای مت ــن تحلی ای

و بخ‌شهایــی کــه بــه صــورت بینامتنــی و متناظــر بــا یکدیگــر هســتند، بررســی و تحلیــل 

ــای  ــود، برابره ــل می‌ش ــم تحلی ــه از فیل ــن روش، آنچ ــه، ۱۳۹۱: ۱۸۰(. در ای ــده‌اند )پرون ش

ــه هســتند. ــکات مقال ــری ن تصوی

تلویزیــون بــه عنــوان یکــی از مهم‌تریــن ابزارهــای انتقــال مفاهیــم دینــی نقــش پررنگــی 

ــق  ــن)ع(، از طری ــام حس ــی ام ــه زندگ ــن ب ــا پرداخت ــردار« ب ــن س ــریال »تنهاتری دارد و س

ــرآن و  ــتخرج از ق ــی مس ــم دین ــی مفاهی ــه خوب ــود، ب ــری خ ــاختارهای بص ــا و س دیالوگ‌ه

ــد. ــر می‌کش ــه تصوی ــیره را ب س

ــتر  ــده، بس ــتنده، گیرن ــرم، فرس ــون ف ــی همچ ــتگی، متغیرهای ــل همبس ــدل تحلی در م

ــق و  ــا رابطــه‌ای دقی ــد ت ــرار گرفته‌ان ــی و فلســفی مــورد توجــه ق اجتماعــی، ارجاعــات دین

ــود. ــرار ش ــری برق ــت تصوی ــی و روای ــن دین ــان مت ــا‌دار می معن

یافته‌‌های پژوهش

چنانچــه بپذیریــم کــه بــا اشــکال مختلــف رســانه می‌تــوان پیــام دینــی را بــه مخاطــب 

هــدف منتقــل نمــود، در یــک مــدل ابتدایــی خطــیِ ســه‌عنصری شــامل فرســتنده، مجــرا 

ــوان در  ــام را می‌ت ــال پی ــد انتق ــی در فرآین ــی پارامترهــای بستر‌ســاز قرآن ــده، جانمای و گیرن

قالــب جــدول تفصیلــی یافته‌هــای پژوهــش بــا یــک مــدل موزائیکــی ارائــه نمــود؛ و ایــن 

مهــم در قالــب تطابــق در ســریال تنهاتریــن ســردار بــه تصویــر عینــی کشــیده شــده اســت.
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مدل مفهومی تحقیق

شکل 1- مدل مفهومی تحقیق

بسرتشانسی قرآن رد لاقتنا رسانه‌‌ای ایپم دینی

مادختسا هوجو و رهاظم یاهناسر رصع دوخ دمآرس  ملاسا رد  هک نید  هب رظن دسریم 

نایدا رگید هدوب و رد أرم مایپ یناسر ینید و ۀئارا لوصا یدربراک ابتراط بولطم و یریگهرهب 

زا یاههناسر فراعتم نامز دوخ مهچنو تباتک، یراگنهمان، رعش و ناتساد..یوگ تقبس ار 

تبسن هب ریاس نایدا ینامسآ هدوبر باشــد. رد هکنیا یاههناسر لوادتم ردص ملاسا اب ونع 

پیام‌هــای ینید قابطنا هتشاد ریخای؟ ثحب یطوسبم تسا هک هب تصرف رگید دیاب هلاحا 
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داد. نکیل زا باختنا ابتراطنارگ ینید نآ عصــر ناوتیم هب نیا هتکن دربیپ هک نیا یریگهرهب 

یسانشراک هدش و یّقفومت رد مایپــیناسر دناوتیم دیؤم نیا هلئسم دشاب. اما ققحت نیا 

لوصا یدربراک دنمزاین مهارف ندمآ یرتسب تسا هک ببس لدابت ۀنیهب پیام‌هایی اب وضومع 

و یاوتحم ینید ددرگیم. نآرق تایآرد یناوارف هب میسرت نیا رتسب هتخادرپ تسا.

 اصلو نیداینب ایپمر‌سنای از حیث محاوت 

لاقتنا رثؤم مایپ رســانه‌‌ای مزلتسم هب یریگراک دنچ لصا یداینب تسا هک دننک‌نیمأتۀ 

رتسب بولطم لدابت تسا. 

فلا- لدتسم و یناهرب ندوب: یمایپ هب وحن بولطم و رثؤم هب بطاخم فده لقتنم 

ناسنا، یاریذپ یاوتحم  زا یراتخاس یللادتسا و یناهرب رادروخرب دشاب ارچ هک  ددرگیم هک 

لدتسم و یقطنم تسا. رد ۀیآ 87 روسۀ هرقب دنوادخ دیامرفیم »و هب یسوم باتک تاروت 

ار اطع میدرک و زا یپ وا یپغناربم میداتسرف یسیعو رسپ میرم ار هب تازجعم و لداۀّ نشور 

تایآ و  توبث یپغیربم وت  ۀیآ 99 نیمه هروس دیامرفیم: »و ام یارب  اهتجح میداد.« و 

هیآ رابردۀ نایدوهی لزان دیدرگ رد یعقوم هک دنوادخ زجعمۀ  نیا  لداۀّ نشور میداتسرف.« 

یسیع ار هب لوسر دوخ هتفگ دوب و لوسر ادخ زین نآ ار رب نایدوهی رکذ هدرک دوب، سپس 

نایدوهی هتفگ دندوب هک رگا یسیع نیا همه هزجعم هدروآ تسا، سپ وت هک یوعد یربمایپ 

ییامنیم ارچ زا نیا هنوگ تازجعم یروآیمن؟ هک نیا تایآ لزان دیدرگ )ققحم،1361:ج1:18(؛ 

یاهنومن زا تلالادتسا یناهرب نآرق ار ۀیآرد 73 روسۀ جح میناوتیم هدهاشم مینک. رد ریسۀ 

نسحماما)ع( زین هب یاهللادتسا یناوارف میروخیمرب هچ هزوحرد قلاخا یدرف و هچ زوحردۀ 

تسایس و امتجاع. دننام للادتسا ماما هب ندیشوپ سابل کاپ و ابیز رد ماگنه زامن ندناوخ 

اریز هک دنوادخ ابیز تسا و اهییابیز ار تسود دراد. رد نآرق زین شرافس هدش کــه تنیز 

دوخ ار هب ماگنه نتفر هب دجسم اب دوخ دیرادرب.1

در ســریال تنهاتریــن ســردار نیــز اســتدلال‌های امــام در صلــح بــا معاویــه نهایتــاً منجــر 

بــه پیــروزی حقیقــی و حیــرت معاویــه و عمــرو عــاص، نیرن‌گبــاز، می‌گــردد و عمــرو عــاص 

در فیلــم، احســاس شکســت از ایــن صلــح می‌کنــد. امــام در پاســخ بــه جمعــی از یــاران کــه 

1. نع یخثمة نب بأي یخثمة لاق كنا نسحلا نب لعي ع إاذ ماق إلى لاصلاة سبل دوجأ هبایث، لیقف هل: ای نبا لوسر 
الله مل سبلت دوجأ بایثك لاقف: إن الله لاعتى لیمج بحی لامجلا لمجتأف برلي، و وه لوقی: »خُذُاو زِنَیتَكُمْ عِنْدَ 

كُلِّ مَسْجِدٍ« بحأف نأ سبلأ دوجأ یبایث )یشایعلا،1380-14،ج2(.
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صلــح را زیــر ســؤال می‌برنــد و تعجــب می‌کننــد کــه چــرا در حالی‌کــه چهــل هــزار جنگجــو 

ــن  ــه ای ــد ک ــان می‌کن ــد، بی ــارش بودن ــاز، در اختی ــره و حج ــرادی از بص ــز اف ــه، به‌ج از کوف

کار بنابــر مصلحــت انجــام شــده اســت و نهایتــاً ایــن اقــدام بــرای بقــای شــیعیان صــورت 

ــه اســت.1 گرفت

ب- یگداس و ینشور: میهافم یلاعتم، ضماغ و یپچهدی یارب مهف ۀمه وطسح بطاخم 

دنمزاین یزاسهداس و مهف‌لباق ندوب دشابیم. یپچیگدی کی بلطم تابجوم راجزنا بطاخم 

ار مهارف دروآیم و هکاجنآزا بِطاخم مایپ نید ۀمه اهناسنا دنتسه، تیاعر لاح نیا عمج 

نوگمهان یضتقم نایب هداس تسا ۀیآو 138 نارمع‌لآ هب نیمه انعم هراشا دراد و دیامرفیم: 

»نیا نآرق یمایپ تسا یارب مومع مدرم.« و یبلعث رد ریسفت دوخ نایب هتشاد هک دوصقم 

زا سان، مومع سان )یمامت نامدرم( تسا )یبلعث، 1407، ج3: 171(؛ هریس نسحماما)ع( به 

هژیو رد مکاتبات‌شان اب هیواعم سپ زا تداهش ماما یلع)ع( زین مؤدی نیا بلطم تسا )کر 

هب: یرذلاب،1417،ج3: 42(.

ج- بانتجا زا ییوگضقانت: محتــوای پیــام دینــی، عــاری از هرگونــه تناقــض و اختــاف 

بــوده، صــدر مؤیــد ذیــل اســت و بالعکــس. در آیــه ۸۲ ســوره نســاء، خداونــد می‌فرمایــد: 

ــد در  ــن زی ــد«. اب ــیار می‌یافتن ــی بس ــود، در آن اختلاف ــدا ب ــر خ ــب غی ــر از جان »... و اگ

ــد  ــب نمی‌کن ــر را تکذی ــض دیگ ــی از بع ــرآن بعض ــه ق ــتی ک ــد: به‌درس ــه می‌گوی ــیر آی تفس

ــری، ۱۴۱۲، ج  ــد )طب ــد می‌کن ــر را تأیی ــه بعضــی از آن، بعــض دیگ ــد؛ بلک و نقــص نمی‌نمای

.)۱۱۳ :۵

ــردد،  ــب نمی‌گ ــت مخاط ــب هدای ــا موج ــام، نه‌تنه ــوا در پی ــاف محت ــض و اخت تناق

ــده  ــه آم ــرا آنچ ــد؛ زی ــد و نقــض غــرض حاصــل می‌آی ــه ســردرگمی او را بیشــتر می‌کن بلک

بــود تــا انســان را هدایــت نمایــد، بالعکــس، ســبب ضلالــت او می‌گــردد. در مقابــل، روش 

فریبکارانــی چــون معاویــه در تاریــخ اســام، جــز تناقــض و دغــل‌کاری چیــزی نیســت و بــا 

بَیَاعْتَ  مِنْكَ  بُنَا  تَعَجُّ یَنْقَضِي  مَا  بْنِ عَلِيٍّ ع  للِْحَسَنِ  لاخُْزَعِايُّ  بْنُ صُردََ  وَ سُلَیْمَنُا  لافَْزَرِايُّ  نَجَبَةَ  بْنُ  بُ  لامُْسَیَّ قَلَا  وَ   .1
مُعَوِایَةَ وَ مَعَكَ أَرْبَعُنَو أَلفَْ مُقَتِالٍ مِنَ لاكُْفَوةِ سِوَى أَهْلِ لابَْصْرَةِ وَ لاحِْجَزِا فَقَلَا لاحَْسَنُ ع قَدْ كَنَا ذَلكِ فَمَا تَرَى الآْنَ 
بُ إنَِّ لاغَْدْرَ لاَ خَیْرَ فِهِی وَ لوَْ أَردَْتُ لمََا فَعَلْتُ وَ قَلَا حُجْرُ بْنُ  فَقَلَا وَ للاَّهِ أَرَى أنَْ تَرْجِعَ لأِنَّهُ نَقَضَ لاعَْهْدَ فَقَلَا یَا مُسَیَّ
عَدِيٍّ أَمَا وَ للاَّهِ لوََدِدْتُ أَنَّكَ مِتَّ فِي ذَلكَِ لایَْوْمِ وَ مِتْنَا مَعَكَ وَ لمَْ نَرَ هَذَا لایَْوْمَ فَإِنَّا رَجَعْنَا رَغِامِنَی بِمَا كَرِهْنَا وَ رَجَعُاو 
إنِْسَنٍا  كَلاَمَكَ فِي مَجْلِسِ مُعَوِایَةَ وَ لیَْسَ كُلُّ  لاحَْسَنُ ع قَلَا یَا حُجْرُ قَدْ سَمِعْتُ  ا خَلاَ بِهِ  أَحَبُّاو فَلَمَّ مَسْرُرِونَی بِمَا 
یُحِبُّ مَا تُحِبُّ وَ لاَ رَأْیُهُ كَرَأْیِكَ وَ إنِِّي لمَْ أَفْعَلْ مَا فَعَلْتُ إِلاَّ إِبْقَءًا عَلَیْكُمْ وَ للاَّهُ تَعَلاىَ كُلَّ یَوْمٍ هُوَ فِي شَأْنٍ وَ أَنْشَأَ ع 

لابَْیْع)نبا رهش بوشا،1379-ج4،ص35( إِلىَ  ا ضْاطُرَّ  لمََّ
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هــر وســیله‌ای در طمــع دســتیابی بــه جیفــه دنیــای خویــش هســتند.

د- هاگتساخ یرطف و هب رود زا تعدب: منشــأ محتــوای پیــام دیــن، متناســب بــا فطریــات 

بایــد باشــد و از هرگونــه بدعت‌گرایــی در این‌گونــه از پیام‌هــا بایــد پرهیــز گــردد. در صــدر 

آیــه ۸۳ ســوره نســاء، خداونــد می‌فرمایــد:

»آیــا کافــران دینــی غیــر دیــن خــدا را می‌طلبنــد؟ و حــال آن‌کــه هــر کــه در آســمان‌ها و 

زمیــن اســت، مطیــع امــر خداســت«. در تفســیر ایــن آیــه شــریفه، شــش وجــه ذکــر شــده 

اســت کــه قــول چهــارم از قتــاده اســت و بیــان مــی‌دارد کــه: تســلیم می‌شــوند، مؤمنیــن 

ــگام مــرگ )طوســی، ۱۴۰۳، ج ۲: ۵۱۷(. دلیــل  ــار در هن ــر اجب ــر اث از روی رضــا و کافریــن ب

پذیــرش همگانــی، چیــزی نیســت جــز اینکــه پیام‌هــای دینــی، منطبــق بــر فطریــات بشــری 

اســت.

ــاری از  ــد ع ــن بای ــری دی ــای فط ــد، پیام‌ه ــوره حدی ــه ۲۷ س ــط آی ــح اواس ــه تصری ب

هرگونــه بدعــت از ناحیــه ارتبا‌طگــران دینــی باشــد: »... لیکــن رهبانیــت و تــرک دنیــا را از 

پیــش خــود بدعــت انگیختنــد. مــا بــر آنــان جــز آن‌کــه رضــا و خشــنودی خــدا را طلبنــد، 

ــان،  ــن خ ــق حس ــان )صدی ــب خودش ــود از جان ــی ب ــت، بدعت ــتیم...«. رهبانی ــزی ننوش چی

.)۵۷۶ :۱ ۱۴۰۷، ج 

 ابزرا لاقتنا ایپم

نآرق میرک هب یریگراک یرازبا ار رد لاقتنا رســانه‌‌ای رثؤم مایپ ینید رکذتم هدش تسا هک 

رد تروص یریگهرهب زا اهنآ نیا خنس زا مایپ رتهب هب بطاخم لقتنم دوشیم.

ار  هک بطاخم بلطم  مَثَل و تایاکح بجوم دوشیم  زا  هدافتسا  مَثَل:  تسبراک  فلا- 

رتهب کرد دنک و نآرق نیمه هویش ار رد یاج یاج دوخ هب راک هتسب تسا. یتایآ مهچنو 5 

هعمج، 13سی، 45فهک، 25و26 میهاربا و 73 جح، 43 توبکنع، 89 ءارسا زا نیا هنومن 

ماثلا ار یارب مدرم نایب  نیا  ۀیآ 21 روسۀ رشح دیامرفیم: »...  دنتسه و دنوادخ رد لیذ 

مینکیم دشاب هک لها)لقع( و ترکف دیوش« رد بتک یریسفت تلع هدافتسا زا مَثَل ار نشور 

ندش )یدنقرمس،1395،ج3 :432( بلطم یارب مومع مدرم دنادیم.

ب- یراتفگ‌کین: لاقتنا یاوتحم ینید هب بطاخم مزلتسم رازبا ملاک کین تسا هک یتایآ 

مهچنو 21دمحم، 33 صّفتل و 33 ناقرف هب نآ هتخادرپ تسا. ابیز نتفگنخس ابتراطرگ 
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ینید اب بطاخم دناوتیم رد یکی زا قالب‌هــای تمکح، هظعوم لادجو نسحا ققحت دبای 

اجنآ هک دیامرفیم: »)یا لوسر ام  هراشا دراد.  نآ  ۀیآ 125لحن هب  ینعی نامه یریبعت هک 

اب نیرتهب قیرط  هار تیادخ توعد نک و  ار( هب تمکح )و ناهرب( و ۀظعوم وکین هب  قلخ 

اب لها جَدَل انمظهر نک...« هتبلا نیا لادج دیاب بــه دور زا ینیگمشخ و یلد‌تخس دشاب 

)یکم،1429،ج6،4115(.

ج- لقعت و یرورپرکفت: توعد و اهب نداد هب رکفت رد یگنوگچ تقلخ ناسنا، آســمان‌ها 

تشونرسزا گذشــتگان، یاهلیسو بسانم یارب مهف  یهلا و تربع  و نیمز تاقولخمریاسو 

رتهب پیام‌هایــی اب نومضم ینید رد دزن بطاخم دشابیم. نیا هتکن رایسب ناوارف رد تایآ 

هفیرش هب مشچ دروخیم دننام تایآ 17 - 20 هیشاغ، 3و4 کلم، 57 – 73 هعقاو، 8 ق، 

3و4و5 هیثاج،29و30 ناسنا، 17 دیدح، 67 رفاغ، 37 تلصف،21رمز، 37 ق،10 دمحم، 121 

ارعش، 19 – 24دعر، 35 توبکنع،80 نونمؤم و 60 صصق. رد تایآ20و21 تایراذ دنوادخ 

دیامرفیم: »)و دینادب هک( رد یور نیمز یارب لها نیقی، یاهلدا )زا تردق یهلا( رادیدپ تسا 

و مه رد سوفن دوخ امش مدرم، ایآ دیرگنیمن؟« رکفت و لقعت رد نیا اههناشن ۀیام تربع و 

نیقی تسا یارب لهاش )هیطعنبا،1403،ج5:175(؛ ماما نسح)ع( زین اب یاهللادتسا ینآرق 

ددصرد یزاسهاگآ و شرورپ لقعت مدرم نامز یوخش تبسن هب تخانش ملاسا نیتسار و مدع 

بیرف ندروخ زا هیواعم شلات دنکیم. نانخس ماما اب یاهباطخ سانلا‌اهیا، ای لها قارعلا و 

ای لها هفوکلا رگنایب نیا بلطم تسا )کر هب یسلجم،ج44: 42 و...(1.

د– یزاسنزاوتم تراشب و راذنا اب مدقت دیون: پیــام دیــن همــواره بــا دو مؤلفــه بشــارت 

و انــذار همــراه بــوده اســت.

ــه را  ــن نکت ــرد و ای ــره گی ــه به ــن دو مقول ــه تناســب از ای ــد ب ــن بای ــام دی ــوای پی محت

مدنظــر قــرار دهــد کــه کفــه تشــویق و پــاداش، بــر کفــه تنبیــه و ترســاندن تفــوق داشــته 

ــرداری-  ــه الگو‌ب ــه شــاخص در زمین ــر ایــن، ابزارهــای دیگــری همچــون ارائ باشــد. افــزون ب

نظیــر آیــه ۳۱ ســوره آل‌عمــران، اجتنــاب از هرگونــه تکلّــف و اصــرار بــر برقــراری ارتبــاط مؤثــر 

ــد. ــی به‌شــمار می‌رون ــام دین ــق پی ــال موف ــوازم انتق ــز از ل نی

هُ  بِفَضْلٍ  لنَْ تُعْهَدُاو بِمِثْلِهِ وَ لنَْ تَجِدُاو مِثْلَ  هَا نلاَّسُا إنَِّ رَبَّ عَلِيٍّ كَنَا أعَْلَمَ بِعَلِيٍّ حِنَی قَبَضَهُ إِلیَْهِ وَ لقََدِ خْاتَصَّ 1. أَیُّ
دیدحلا‌یبا،ج16:  )نبا  الله  یمارم  ابلأسم مهس نم  مکقراف  دقل  فوکلاة!  لها  ای  سَبِاقَتِهِ.)راونلااراحب،ج44: 42(، 

28( و...
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ملازتام نمبع 

مزلا  ینید  ابتراطرگ  و  هدنتسرف  یارب  نآرق  هک  دوشیم  هراشا  یدراوم  هب  یتآ  رد روطس 

هتسناد ات دناوتب رد تهج لاقتنا ینعم هب بطاخم قفوم لمع دیامن. ققحت نیا طیارش رد 

انقاع ددرگیم. عبنم بجوم تلوهس 

فلا– صلاخا: هب ریبعت تایآ ۀفیرش نآرق، مزلا تسا هک هدنتسرف رد أرم پیام‌رســانی زا 

صلاخا رادروخرب دشاب؛ هکارچ رد ریغ نیا تروص، لاقتنا هب وِحن بولطم لصاح ددرگ‌یمن. 

تِایآ ۲ رمز، ۸۲ و ۸۳ ص، ۴۰ رجح، و ۱۴ رفاغ هک دیامرف‌یم: »سپ ادخ ار دیناوخب، رد 

هک  دراد‌یم  نایب  دوخ  ریسفت  رد  بهو‌نبا  دیشاب...«  هدرک  صلاخ  وا  یارب  ار  نید  هکیلاح 

و  یگناگی  )یرونید، ۱۴۲۴، ج۲: ۲۵۲(.  دشاب  دیاب  یگناگی دنوادخ  و  تسرپش  رد  صلاخا 

دیحوت یلمع رد یمامت شــئون نایرج هتشاد، ‌هبوهژی رد ارم توعد هب نید و پیام‌رســانی 

نیا هزوح. رد 

ب- یخنسمه: موزل یناسمه هدنتسرف و هدنریگ و یرادروخرب زا کی نِابز ۀمهافم کرتشم، 

میهاربا رب نآ دیکأت  لِاقتنا مایپ تسا هک نآرق رد تِایآ ۳۸ دعر و ۴  زا یاه‌هدننک‌لیهست 

دراد و دیامرف‌یم: »و ام یهچ یلوسر ار رد نِایم یموق میداتسرفن رگم هب نِابز نآ موق ات اهنآ 

)فراعم و مِاکحا یهلا( ار نایب دننک...« یتح یخرب دنا‌هتفگ: اب نابز و ۀِجهل مِوق دوخ )یراوه، 

۱۴۲۶، ج۲: 314(.

یِناسمه هدنتسرف و هدنریگ و یرادروخرب زا ینابز دحاو، دِجوم سِاسحا کِارتشا بطاخم 

اب ابتراطرگ‌ ‌یمشود و نیا ساسحا، یاضف یبسانم ار یارب لاقتنا و لدابت مهارف ‌یمآدرو.

هک دیامرفیم: »هب تمحرم ادخ دوب  نارمعلآ  ۀیآ 159  ج- تفأر ینابرهمو: هب بجوم 

هک اب قلخ نابرهم یتشگ و رگا وخدنت و لدتخس یدوب مدرم زا درگ وت رّفتمق دندشیم«؛ 

هب  هب بطاخم  مایپ دنتسرفۀ زوسلد و نابرهم  111(؛   :1 )یدیزی،1425،ج  تَفَقُراو  یا  فَنلاضّاو 

زا شریذپ زابرس دننزیم و هدنکارپ دنوشیم. نیا تروص  یتحار لقتنم ددرگیم و رد ریغ 

د– ییامنزاب پتانســیل‌های هدنریگ: لیذ ۀیآ 31 دوه دنوادخ دیامرفیم:» زگره نانمؤم 

یکاپ ار هک هب مشچ امش دنراوخ مهاوخن تفگ هک ادخ اهنآ ار یهچ یریخ دناسرن، هک ادخ رب 

یاهلد اب صلاخا اهنآ رتاناد تسا هک )اهنآ ار زیزع یمارگو هتشاد و( رگا نم اهنآ ار راوخ مرامش 

زا ناراکمتس ملاع هب رامش مشاب« ندیمد ورح دیما و یزاسروراب ظرفیت‌هــا و قابلیت‌هــای 

بطاخم وا ار رد أرم ریثأت ددم دناسریم.
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ماعنا(، یراگزیهرپ  و یدراوم مهچنو سپرازگسا ندوب )۱۵ و ۱۶ لمن(، رشحِ ردص )۱۲۵ 

وگلا )۲۱ و ۲۲ بازحا(، رِاتفر هنامیکح )۱۵۹ نارمع‌لآ(. ۀئارا  )۲۷ جراعم و ۳۳ رمز(، 

ملازتام ایردفت  

رد  مایپ  زا  نیا خنس  یراذگرثا  تهجرد  بسانتم  یزاسرتسب  دنمزاین  ینید  مایپ  دنریگۀ 

دشابیم.  دوخ  دوجو 

دامآۀ شریذپ مایپ ینید  ار  هدنریگ  داقتعا  رواب و  هک  ندمآ یرتسب  نامیا: مهارف  فلا- 

ادتبایــی و یلک هب  داقتعا  لاقتنا رثؤم بوسحم ددرگیم.  زا گام‌هــای نیتسخن رد  دیامن 

هکنیا أشنم نیا مایپ زا رس یاهمشچ لازیلا هدوب و یفده زج ییامنهار و تداعس نیبطاخم 

دوخ درادن، دناوتیم هدنریگ ار دامآۀ تفایرد دیامن. نامیا و سپس نیقی هب قّحیّنات مایپ 

نید، تعاطا زا نیمارف یهلا هک یاوتحم مایپ نید و میلست ار هب لابند دراد، گام‌هــای یدعب 

زا  نیا رفادنی دشابیم. نیا بلطم هب تاعفد ناوارف رد نآرق لامعتسا هدش و ییاه‌هنومن 

نآ ار رد تایآ ۶۲ رون، ۵۱ ارعشء، ۴۲ و ۸۱ لمن، ۵۲ و ۵۳ صصق، ۴۷ توبکنع، ۲۲ نامقل، 

۴۴ هبوت، ۱۱۱ هدئام، ۱۰۳ و ۱۲۱ و ۲۰۸ هرقب، ۲۹ ناسنا، ۱۰۱–۱۰۸ تافاص میناوت‌یم مینیبب.

دنناوخب  لوسرش  و  ادخ  مکح  یوس  هب  نوچ   ...« دیامرف‌یم:  دنوادخ  رون،   ۵۱ ۀیآ  رد 

و  هک هدینش  تفگ  ناج( دنهاوخ  و  لد  )زا  دنک،  اهنآ مکح  نایم  هب مکح ادخ(  )لوسر  ات 

ــعِ ا... وَ رَسُلوهَُ« نآچه نانمؤم هب نآ  ــنْ یُطِ تعاطا مینک‌یم...«؛ رد ریسفت، دارم زا ۀلمج »وَمَ

زا تابجاو و تابحتسم هتسناد تسا )یواضیب، ۱۴۱۸، ج۴: ۱۱۲(؛ رد تمسق  ارم دنوش‌یم 

ماما نسح یارب هیواعم طسوت حَرْب )ملاغ  هک ۀمان  مجنپ ۀعومجم نیرتاهنت رادرس، ینامز 

‌هزاتآدشدازه اب یرگیرزاب لضفلاوبا برعروپ( هدرب دوش‌یم، هیواعم زا همان بجعتم و یّحتمر 

ار دناسر‌یم. نامیا  همان رسارس  اریز  دوش‌یم؛ 

ــت،  ــوردار اس ــادی برخ ــی اعتق ــن از ماهیت ــام دی ــه پی ــا ک ب- یدازآ و تینما: از آنج

مخاطــب بــرای هضــم و پذیــرش یــا عــدم پذیــرش ایــن گونــه از پیام‌هــا نیازمنــد آزادی و 

اختیــار کامــل اســت. هرگونــه اجبــار و اکــراه و عــدم امنیــت در انتقــال مؤثــر پیــام، ایجــاد 

ــار نیســت...«  ــه اجب ــن ب ــد: »کار دی ــات 256 بقــره می‌فرمای ــرآن در آی ــد. ق ــال می‌کن اخت

نلا کلذ نم لاعفا بولقلا )طوســی، 1400، ج2: 311(؛ و آیــه 6 توبــه: »و اگــر یکــی از 

مشــرکان بــه تــو پنــاه آورد )کــه از دیــن آگاه شــود( بــدو پنــاه ده تــا کلام خــدا بشــنود و 
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پــس از شــنیدن ســخن خــدا او را بــه مأمــن و منزلــت برســان...«؛ و آیــه 126 بقــره: »ایــن 

ــت  ــدا و روز قیام ــه خ ــان ب ــه ایم ــش را ک ــرار ده و اهل ــایش ق ــن و آس ــل ام ــهر را مح ش

آورده‌انــد از انــواع روزی‌هــا بهره‌منــد ســاز...«؛ و آیــه 99 یونــس: »آیــا می‌خواهــی تــا بــه 

جبــر و اکــراه همــه را مؤمــن و خداپرســت گردانــی؟« بــه زیبایــی بــه ایــن مطلــب پرداختــه 

اســت. معاویــه نیــز آزادی و امنیــت را از شــیعیان و یــاران امــام حســن ســلب نمــوده اســت 

و بســیاری از ایشــان را شــهید می‌کنــد کــه نمونــه آن حادثــه مــرج عــذراء می‌باشــد )رک: 

ــوری، 1368: 224(. دین

ج- اوقت و فاصتا هب یایاجس یقلاخا: چنانچــه مخاطــب بــه هــر دلیلــی همچــون حســن 

و قبــح بــه اخــاق نیکــو متصــف باشــد و از اخلاقیــات نکوحیــده مبــرا باشــد، نســبت بــه 

ــق،  ــه ح ــارغ از اینک ــت، ف ــوردار اس ــب‌تری برخ ــرایط مناس ــت از ش ــق و حقیق ــرش ح پذی

مضمــون دینــی باشــد یــا غیــر دینــی. قــرآن در آیــات 9 و 10 حشــر پی‌شزمینــه ایــن انتقــال 

ــاب از  ــویی، اجتن ــد. از س ــند می‌دان ــاق ناپس ــدن از اخ ــب در دوری گزی ــد مخاط را در بع

خلقیــات رذیلــه‌ای همچــون کینــه، حســد، حــرص و بخــل از لــوازم انتقــال مطلــوب اســت 

ــه  ــا نگ ــرص دنی ــل و ح ــوی بخ ــس را از خ ــد: »... و هرک ــوره می‌فرمای ــن س ــه 9 ای و در آی

ــاق  ــه اخ ــق ب ــر، تخلّ ــوی دیگ ــد...« و از س ــتگاران عالم‌ان ــت رس ــه حقیق ــان ب ــد آن دارن

ــه موازیــن: 29 و 30 معــارج،  ــدی ب ــه عهــد: 33 معــارج، پایبن حمیــده همچــون وفــای ب

پرهیــزگاری: 10 اعلــی و 56 مدثــر، تــوکل: 13 تغابــن و 36 فصلــت، نیــک رفتــاری: 33 و 

ــده و...  ــر و 119 مائ ــدر 2 زم ــر و ص ــگزاری: 61 غاف ــد، سپاس ــوع: 16 حدی ــت، خش 34 فصل

شــرایط مســاعدتری فراهــم مــی‌آورد.

حــرص و طمــع معاویــه بــه ســلطنت او را در جهــت جعــل حدیــث ســوء داد تــا جایــی 

کــه خــود را نخســتین پادشــاه نامیــد و در ایــن جهــت بــه جعــل حدیــث پرداخــت )رک بــه: 

ابــن کثیــر، 6/250، 1407(.

ملازتام )بایستگی( وتأامن نمبع و ایردفت 

هدنتسرف و هدنریگ رد مزیناکم لاقتنا مایپ اب تدضاعم رگیدکی دنناوتیم طیارش یرتبولطم 

یارب دنیآرف ریثأت و رثأت مهارف دنروآ هک مهارف ندمآ نیا رتسب مزلتسم ققحت لؤمیاههف لیذ 

دشابیم.
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فلا- تابث و یرود زا دیدرت: لــزوم برخــورداری ارتبا‌طگــر دینــی و مخاطــب از درجــه‌ای از 

یقیــن بــه حقانیــت طریــق و ثبــات قــدم، اولیــن فاکتــور بسترســازی توأمــان اســت. آیــات 

147 بقــره و 60 آل عمــران، بیانگــر ایــن موضــوع بــوده و در آیــه 15 حجــرات می‌فرمایــد: 

ــداً  ــان آورده و بع ــول او ایم ــدا و رس ــه خ ــه ب ــانند ک ــی آن کس ــان واقع ــراً مؤمن »منحص

ــم یشــکوا فــی دینهــم  ــی ل ــوا یعن ــم یرتابُ ــد...« لَ ــه دل راه ندادن ــی ب هیــ‌چگاه شــک و ریب

ــه  ــد ب ــه بای ــت ک ــی اس ــان و یقین ــی از ایم ــد ناش ــدم تردی ــازن، 1415، ج4: 185(. ع )خ

ــه و 82 انعــام حاصــل  ــات 2-5 بقــره، 3 نمــل، 54 حــج، 26 معــارج، 3 جاثی موجــب آی

کــرد.

ــه حقیقــت راســت‌گو  ــان ب ــه 15 حجــرات آمــده اســت: »... این ــل آی ب- قدص: در ذی

ــتی  ــه راس ــود ک ــیم می‌ش ــکل ترس ــن ش ــه ای ــترک ب ــر مش ــن پارامت ــد ای ــتند«. فراین هس

ــه  ــده ک ــان ش ــن بی ــیری چنی ــاب تفس ــد. در کت ــاق می‌افت ــق اتف ــس از تصدی ــدق پ و ص

ــرار  ــتاده و آن را اق ــر فرس ــر پیامب ــد ب ــه خداون ــه آنچ ــان ب ــا قلب‌ش ــد ب ــق می‌کنن تصدی

می‌کننــد بــه زبان‌های‌شــان و می‌پذیرنــد آنچــه بــه آن أمــر شــده‌اند و نهــی می‌کننــد 

ــل  ــام مراح ــتنده در تم ــده و فرس ــی، 1429، ج11: 7020( گیرن ــده‌اند )مک ــی ش ــه نه از آنچ

ــد. ــل می‌کنن ــه عم صادقان

لافنا،31 و32  نامقل  لآ نارمع،46  تایآ 5 تارجح،120  نیا هفلؤم رد  ج– یرادیاپ: 

لباق دصر دشابیم. ۀیآ 35 لّصفت نینچ دیامرفیم: »و نکیل هب نیا ماقم دنلب )ینعی رد 

شاداپ یدب یکین ندرک( یسک دسریمن زج نانآ هک )رد هار یرادنید( یاراد ماقم ربص و تابث 

و )رد تفرعم یهلا( بحاص حظّ دنگرزب. یدروام رد هجو مود »قّلیاماها لاا نیذلا اوربص« نایب 

هتشاد هک دننیبیمن تشهب ار رگم یناسک هک ربص دننکیم رب تعاط دنوادخ )یدروام،1405، 

ج5: 182(.

د– تدحو و یبلط‌ماجسنا: اب ۀعلاطم تایآ 153 ماعنا، 3 فارعا، 46 لافنا، 3 دمحم، 

125 ءاسن، 1و2 یرقش هب نیا هتکن میربیمیپ هک هدنتسرف هدنریگو دیاب قح رادم ابشند ارچ 

هک ییارگقح، یکیدزن اهبلق و تدحو و ماجسنا ار هب لابند دراد هک مهارف دننکۀ رتسب بسانم 

لدابت دشابیم. ۀیآ 63 لافنا دیامرفیم: »و تفلا داد دل‌هــای نانمؤم ار؛ دل‌هایــیهک رگا 

وت اب مامت تورث یور نیمز یتساوخیم نایم اهنآ تفلا یهد، یتسناوتن...« سوا و جرزخ هک 

نایلاس یدامتم اب مه نجگ و یزیرنوخ دنتشاد درگ دوجو یتقیقح مهچنو مرکاربمایپ )ص( 



190

ار(  دن سریترانهتل اسری قرآن کریم در انتقال مؤثر پیام دینی)مطالعۀ موردی: گی هایتیسا بیگرایدکارکر

دوره 8
 پیاپی 27
بهار 1404

عمج دندیدرگ و لیدبت هب کی هورگ گرزب هب مان دندشراصنا. همان‌گونــه هک یلباک رد ریسفت 

دوخ نایب هتشاد هک رد نیا ءانثا ترضح دمحم لوسر ا..)ص( اب ماکحا ملاع لومش دیحوت 

و تفرعم، داحتا و وّخات ثوعبم دیدرگ )یدنبوید،1385،ج2: 513(1.

ه- یهاگآ و تخانش: مسَــلّح بــودن بــه دانــش و معرفــت همــراه بــا بصیــرت و خردمندی 

در گیرنــده و فرســتنده پیــام دینــی مقولــه بســیار کلیــدی تســهیل‌کننده ایــن تبــادل اســت؛ 

همان‌گونــه کــه آیــات 3 ملــک، ذیــل آیــه 7 آل عمــران، ذیــل 9 و صــدر 22 زمــر، 29 ص، 

162 نســاء، 83 مائــده، 28 فاطــر، 43 عنکبــوت بــه تبییــن ایــن محــور پرداختــه اســت. 

خداونــد در آیــه 6 سُــبأ می‌فرمایــد: »و آنــان کــه اهــل دانــش و معرفــت گردیدنــد )یعنــی 

مؤمنــان و نیــکان اهــل کتــاب( یقیــن دارنــد کــه قرآنــی کــه بــر تــو نــازل شــده اســت از 

جانــب پــروردگار تــو بــه حــق نــازل گردیــده اســت«. منشــأ یقیــن آنهــا بــه تصریــح آیــه 83 

مائــده اســت کــه می‌فرمایــد: »هــر آیینــه دشــمن‌ترین مــردم نســبت بــه مســلمانان، یهــود 

ــه  ــان را ک ــان آن ــه اهــل ایم ــه کــس ب ــر از هم ــا محبت‌ت ــت و ب و مشــرکان را خواهــی یاف

گوینــد مــا نصــاری هســتیم«. ایــن )دوســتی نصــاری نســبت بــه مســلمین( بدیــن ســبب 

اســت کــه برخــی از آنهــا دانشــمند و پارســا هســتند و تکبــر و گردن‌کشــی )بــر حکــم خــدا( 

ــرده  ــر ک ــوری در تفســیر خــود ذک ــروه می‌باشــد. دین ــن گ ــت ای ــش و معرف ــد. دان نمی‌کنن

ــمندان  ــراه دانش ــه هم ــه ب ــاب صومع ــان اصح ــی هم ــیحی یعن ــا‌ی مس ــه راهب‌ه ــت ک اس

ایــن مذهــب...« )دینــوری، 1424، ج1، 207(.

و مــوارد دیگــری ماننــد تســبیح و اســتغفار )آیــات 15 و 16 ســجده( و 1 – 3 نصــر، نــام 

و یــاد خداونــد )آیــات 204 و 205 اعــراف(، 9 منافقــون و 9 جمعــه و 13 غافــر و 28 رعــد، 

وا و  نتخیرگ ادیبعلله و تسسى شلكر  رب  ار دناوخ،  باحصا دوخ  1. ترضح نوچ همان هیواعم و اهمانى ناقفانم 
ناشیا دومرف كه: می‌دانــم امش اب نم رد ماقم مكدیر، و  مامتا جّحت رب  دیدرگ، زاب اربى  قافن شلكر دوخ طّمعل 
یلكن جّحت دوخ ار رب امش مامت می‌کنــم، ادرف رد نلاف عضوم عمج دیوش و ضقن تعیب مكدین و زا تابوقع هلاى 
دیسرتب، سپ هد زور رد نآ عضوم قّوتف دومرف، هدایز زا راهچ رازه كس رب رس نآ ترضح عمج دندشن، سپ ترضح 
رب ربنم دمآرب دومرف كه: بجع مراد زا هورگى كه هن ایح دنراد و هن نید، اوى رب امش، هب ادخ دنگوس كه هیواعم 
افو دهاوخن كدر هب نآچه نماض هدش تسا زا اربى امش رد كنتش نم، اربى امش می‌خواســتم كه نید قح ار اپرب 
مراد رایى نم نكدیدر، نم تدابع ادخ ار اهنت می‌توانــم كدر و یلكن هب ادخ دنگوس كه نوچ نم رما ار هب هیواعم 
مراذگب امش رد تلود نبى یّماه زگره رفح و داشى دیهاوخن دید، اوناع عذاب‌هــا رب امش دراو دنهاوخ تخاس، ایوگ 
می‌بینــم نادنزرف امش ار كه رب رد اههناخى نادنزرف ناشیا هداتسیا دنشاب، بآ و ماعط دنبلط و هب ناشیا دنهدن، هب 
ادخ دنگوس كه رگا روایى مــیمتشاد كرا ار هب هیواعم نمی‌گذاشــتم، اریز كه هب ادخ و لوسر دنگوس دای می‌کنــم 
كه تفلاخ رب نبى یّماه مارح تسا، سپ فا داب رب امش اى ناگدنب ایند، دوزبى لابو لامعا دوخ ار دیهاوخ تفای ) 

کر هب: یسلجم، 1382ش،434(.



191

دوره 8
 پیاپی 27
بهار 1404

ار(  دن سریترانهتل اسری قرآن کریم در انتقال مؤثر پیام دینی)مطالعۀ موردی: گی هایتیسا بیگرایدکارکر

حفــظ بــر حقــوق و فرامیــن الهــی )آیــات 21 محمــد، 21-26 و 34 معــارج و 3 و 4 قریــش 

و صــدر 2 زمــر و 45 بقــره و 13 یــس، تهجــد 6 و صــدر 20 مزمــل و صــدر 9 زمــر(، کســب 

ــه هنجارهــای  ــزام ب ــه 4 مزمــل(، الت ــرآن )آی ــاوت ق ــد(، ت ــه 27 حدی ــی )آی خشــنودی اله

اجتماعــی )آیــات 5 حجــرات و 23 احــزاب(، تخَلُــق بــه اخــاق حمیــده )آیــات 3 حجــرات(، 

برشــماری نعمت‌هــای الهــی )آیــات 122 و 123 بقــره و 11 مائــده(، ایمــان و تــوکل )آیــات 2 

انفــال و 98 و 99 نحــل(، تواضــع و اعتــدال و ســامت نفــس )آیــات 63 – 68 فرقــان(، 

دوری از تعلقــات دنیــوی )آیــه 12 طــه( را می‌تــوان بــه مــوارد بــالا افــزود.

ــب  ــانه‌‌ای در قال ــی رس ــام دین ــال پی ــرای انتق ــم ب ــرآن کری ــتگی‌‌های ق ــاق بایس درانطب

ــد.  ــه می‌‌باش ــل ارائ ــل قاب ــدول ذی ــردار ج ــن س ــی تنهاتری ــۀ نمایش مجموع

جدول 1- بایستگی‌‌های قرآن کریم برای انتقال پیام دینی در مجموعۀ نمایشی تنهاترین سردار

مصداق در سریال تنهاترین سردارشاخص فرعیشاخص اصلی

اصول بنیادین 
پیام‌‌رسانی از 
حیث محتوا

مستدل و برهانی 
بودن

 نامه‌نگاری‌های امام حسن با معاویه مستدل و برهانی است.1

سادگی و روشنی

بيشتر بازيگران نقش‌هاي مثبت، لباس‌هاي »سفيد« يا روشن و ساده 
و بدون طرح پوشيده‌اند.

برده آزادشده و حامل نامه ابامحمد)ع(، سادگی منزل امام را بر قصر 
معاویه ترجیح می‌دهند.

اجتناب ازتناقض‌‌گویی

شخصیت عبیدالله بن عباس )حسین گیل( شخص بسیار مهمی از 
نظر تأثیرگذاری در سیاست امام حسن)ع( بود اینجا کاملاً برخلاف 

واقع، مثبت جلوه داده شده بود.2
خارجی که قصد ترور معاویه را دارد )حبیب دهقان‌نسب( پس از 
افشای نقشه خود از معاویه امان می‌گیرد، ولی در تناقضی آشکار، 

معاویه او را در بار عام به دست جلاد می‌سپارد.

خاستگاه فطری ‌‌و به 
دوراز بدعت

سخنان امام منطبق بر قرآن است و قرآن براساس فطرت انسان.3 در 
بخش‌های متعددی از سریال، صدای امام پخش می‌شود، در حالی 

که یادآور سنت رسول‌الله است.

1. رک به مجلسی،1403،ج44ص40.
2. https://www.tasnimnews.com/fa/news/13992370557/25/07/.

3. رک به: مرادی،1387 و جلالی کندری،1393.
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ابزارانتقال پیام

کاربست مَثَل

با یادآوری مثال‌هایی از جنگ صفین درجهت سیره امام علی، 
ابامحمد)ع( درصدد یادآوری به معاویه است.در نامه‌های تبادل‌شده 

بین طرفین که چندمورد را هم عمروعاص می‌خواند، این موضوع 
مشهود است.

نیک‌‌گفتاری
امام در نامه به معاویه نیک گفتار است.1بدین معنی که در 

نامه‌نگری‌ها هیچ توهینی به مخالف خود یعنی معاویه نمی‌کند.

تعقل و تفکرپروری
رحمت، یار دمشقی امام در صدد است تا با استدلال برده را که 

فرارکرده و به آنان پناه آورده را در صف موافقان قهرمان داستان جای 
دهد.

متوازن‌‌سازی بشارت ‌‌و 
انذار با تقدم نوید

قهرمان داستان، امام حسن)ع( مردم را به بهشت وعده می‌دهد 
وپس ازآن از عذاب الهی بیم می‌دهد ولی معاویه و یاران او به 

عنوان ضد قهرمان و شریر اذعان دارند که بهشت ما همین جاست و 
مخالفان را به بهشت )یعنی شکنجه‌گاه( می اندازند.

ملازمات منبع

امام حسن)ع( در نصحیت یاران، امضای صلح‌نامه و.. اخلاص دارد.2اخلاص

هم‌‌سنخی

مغیره، ضحاک و مروان به عنوان ملازمان ضد قهرمان داستان با تفکر 
او )معاویه( ملازمت دارند.

یاران علوی امام در دمشق با تفکر قهرمان داستان تناسب دارند 
و درصدد هستند تا به او ملحق شوند و اورا از توطئه شریر 

)عمروعاص( و معاویه آگاه سازند.

رأفت ‌‌و مهربانی
امام حسن)ع( نسبت به یاران خویش و توده های مردم مهربان 

است.

بازنمایی ‌‌پتانسیل‌های 
‌‌گیرنده

غلام آزادشده به صف یاران ابامحمد)ع( می‌پیوندد و لیاقت خود را 
در دفع خطرات و کمک به امام بارها نشان می‌دهد.

ملازمات دریافت

ایمان
ایمان به هدف واهل بیت در زندان‌بان معاویه )عنایت‌الله شفیعی( 
باعث همراهی او با ابا محمد)ع( و کمک در آزادسازی برده می‌شود.

آزادی و امنیت
به علت نبود آزادی بیان و امنیت جانی مخالفان و شیعیان، پیام حق 

برای توده‌های مردم در شام دریافت نمی‌گردد.

تقوا و اتصاف به 
سجایای‌‌اخلاقی

یاران دمشقی امام همگی متصف به سجایای اخلاقی بوده و پیام 
امام را باگوش جان می‌پذیرند.

1. کانَ الحَسَــنُ رَضِــیَ اللّــه عنــهُ لـَـه مَناقِــبُ کَثیــرَةٍ، سَــیِّدا حَلیمــا، ذا ســکینَةٍ و وِقــارٍ وَحشــمَةٍ، جَــوادا، مَمدُوحــا، 
ســیوطی،بی تــا،224.

2  رک به: مجلسی، 1382ش،434.
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ملازمات توأمان 
منبع و دریافت

شمر و اشعث ابن قیس در همراهی امام ثبات ندارند چون به منبع ثبات و دوری از تردید
وحی ایمان واقعی ندارند. در مقابل ایمان یاران امام به منبع وحی و 
درک درست از ان باعث دوری از تردید در جنگ امام با ضد قهرمان 

است.

یکی از فرماندهان سپاه امام که پیشتر زندان بان معاویه است از صدق
کیسه زر آویخته شده به خیمه‌اش چشم می‌پوشد، جاسوس و 

یکی از فرماندهان سپاه معاویه را دستگیر می‌کند، با خود به جمع 
یاران و لشکریان می‌آورد، با صداقت باذ ایشان سخن می‌گوید و از 

توطئه‌های شوم معاویه آنان را آگاه می‌سازد.

شمر که بر منبع اصلی سخن یعنی امامت اعتقادی ندارد پس پایداری
برخلاف نظر امام یکسره بر کوس جنگ می‌کوبد و از پایداری دست 

برمی دارد و در نهایت لشکر را ترک می‌گوید.

حق‌‌گرایی 
وانسجام‌‌طلبی

امام حسن بر حق پایدار است، یکی از یاران او پس از فرار کندی و 
ملحق شدن به ضدقهرمان داستان، به مسجد کوفه می‌رود و مردم 

را به حق‌گرایی و انسجام تهییج می‌کند، مردم به ندای او لبیک 
می‌گویند و به لشکر امام حسن ملحق می‌شوند.

امام با آگاهی از منبع دروغین معاویه همواره مردم را از توطئه‌های آگاهی و شناخت
او برحذر می‌دارد.
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هجیتنگیری

براساس مباحثی که مطرح شد، نتایج ذیل حاصل می‌آید:

	1 بــه اســتناد نظریــات تعاملــی رســانه عــام از ســنتی و مــدرن، در تمامــی وجــوه و .

مظاهــرش، قابلیــت انتقــال مطلــوب و مؤثــر بخــش عمــده‌ای از پیــام دینــی بــه 

مخاطــب را دارا می‌باشــد.

	2 برقــراری ارتبــاط مؤثــر و مانــا و حصــول اقنــاع مخاطــب هــدف کــه از دغدغه‌هــای .

ــن  ــه جهــت آن کــه مخاطــب حیاتی‌تری ــن حــوزه می‌باشــد، ب ــران ای مهــم ارتبا‌طگ

ایــن عرصــه محســوب می‌شــود و فراینــد  عنصــر در فعالیت‌هــای رســانه‌ای 

تولیــد صرفــاً بــرای او صــورت می‌پذیــرد، تــا موجــب رســتگاری برتریــن مخلوقــات 

ــروردگار فراهــم آورد. پ

	3 بــا مــرور آیــات شــریفه قــرآن کریــم بــه اهمیــت ویــژه جایــگاه محتــوای پیــام دینی، .

فــرم و قالــب ارائــه و شــناخت مخاطــب هــدف و متناسب‌ســازی شــکل و محتــوای 

پیــام بــا گیرنــده و کاربســت شــاخصه‌های لازم در ابعــاد مختلــف وجــودی آن پــی 

ــم. می‌بری

	4 ــر از . ــت‌های مدنظ ــا را دربرداش ــی م ــای اجتماع ــا رویکرده ــرآن ب ــیر ق ــی تفس بررس

ــد. ــردی شــدن مباحــث می‌افزای ــر اســتغنا و کارب ــاری رســانده و ب ــات ی ظواهــر آی

	5 ــان . ــای بی ــت، اقتض ــه از اهمی ــن درج ــا ای ــی ب ــق موضوع ــه تحقی ــل ب ــرای نی ب

را در پــی دارد. انتقــال پیــام دینــی  ســازوکارهای تســهیل‌کننده 

	6 عنصــر محتــوا و مضمــون در پیام‌هــای دینــی شــامل بــر مبنــای اعتقــادی، اخلاقیات .

و مناســک عبــادی اســت کــه اتصــاف به آنهــا از لــوازم و مظاهــر دینداری محســوب 

می‌شــود. اعتقــادات، ســازنده مبانــی فکــری و نــوع نگــرش جهان‌بینــی دینــدار را 

پایه‌ریــزی کــرده و در مناســک عبــادی و رفتارهــای اخلاقــی بازتــاب می‌یابــد. چنیــن 

ــژه و  ــای وی ــا و ابزاره ــد فرم‌ه ــر نیازمن ــوب و مؤث ــال مطل ــت انتق ــی جه محتوای

خــاص اســت تــا ایــن فرآینــد را آســان‌تر نمایــد. هنگامــی کــه پیــام دینــی مطابــق 

ــدون  ــه، مســتدل و روشــن و ب ــه بدعــت و خراف ــه دور از هــر گون ــر فطــرت و ب ب

ــق  ــه در مصادی ــخن ک ــن س ــن و معقولانه‌تری ــب نیکوتری ــد، در قال ــض باش تناق
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عینــی تجســم یافتــه، در حالــی کــه بیــن بشــارت و انــذار در ســخن تــوازن یافتــه 

ــدارد،  ــگاه اســتعلایی ن ــده همســان اســت و ن ــا دریافت‌کنن ــه ب توســط منبعــی ک

همــراه بــا اخــاص و دلســوزی و مهربانــی در فضایــی انســانی و ایمانــی همان‌گونــه 

کــه هایدگــر بــه آن اشــاره نمــود، بــه مخاطــب مختــار و صــادق و پایــدار در مســیر 

منتقــل گــردد، از بالاتریــن بهــره‌وری انتقــال برخــوردار می‌باشــد کــه بیشــتر ایــن 

مــوارد در ســیرۀ امــام حســن)ع( مشــهود اســت.

	7 مصحــف شــریف بــا ارائــه دســتورالعمل‌هایی در ســه حــوزه محتــوا، ابــزار و .

ــق  ــده، تحق ــان ش ــه بی ــی ک ــا توصیف ــام، ب ــه پی ــب ارائ ــکل و قال ــازوکارها، ش س

ــه  ــت و ب ــه اس ــردی پرداخت ــای کارب ــر پارامتره ــه ذک ــته و ب ــرایط لازم را دانس ش

ــا  ــه ب ــد ک ــه می‌نمای ــی توصی ــران دین ــوص ارتبا‌طگ ــران و علی‌الخص ــام ارتبا‌طگ تم

کاربســت آنهــا، بــا کمتریــن ســختی بــه بالاتریــن درجــه از موفقیــت و تأثیرگــذاری 

ــد. نایــل آین

	8 پارامترهــای بستر‌ســاز در بخ‌شهــای ملزومــات محتوایــی پیــام دینــی، ملزومــات .

ــات  ــی، ملزوم ــام دین ــع پی ــات منب ــی، ملزوم ــام دین ــال پی ــکلی انتق ــزاری و ش اب

دریافت‌کننــده پیــام دینــی و ملزومــات همزمــان منبــع و دریافت‌کننــده پیــام 

دینــی در ضمــن مؤلفه‌هایــی بــه تفصیــل بیــان شــده اســت. ایــن منشــور 

ــد. ــامی باش ــاب اس ــراز انق ــانه ط ــاب رس ــر اصح ــد یاری‌گ می‌توان

ــال  ــکلی انتق ــزاری و ش ــات اب ــی، ملزوم ــام دین ــی پی ــات محتوای ــای ملزوم در بخ‌شه

پیــام دینــی، ملزومــات منبــع پیــام دینــی، ملزومــات دریافت‌کننــده پیــام دینــی و ملزومــات 

ــان  ــل بی ــه تفصی ــه ب ــی ک ــن مؤلفه‌های ــی، ضم ــام دین ــده پی ــع و دریافت‌کنن ــان منب همزم

شــده اســت، مصادیــق آن در ســریال »تنهاتریــن ســردار« گویــای ایــن مطالــب اســت. ایــن 

ــر اصحــاب رســانه طــراز انقــاب اســامی باشــد.  ــد یاری‌گ منشــور می‌توان

پیشنهادها

مجموعه‌هــای تلویزیونــی بــه دلیــل دارا بــودن جاذبه‌هــای فــراوان شــکلی و محتوایــی، 

همــواره مــورد اقبــال گســترده مخاطبــان در تمامــی گروه‌هــای ســنی قــرار دارنــد. اصحــاب 

ــب رســانه‌ای، بســیاری از آموزه‌هــا و پیام‌هــای  ــری از ایــن قال ــا بهره‌گی ــد ب رســانه می‌توانن

ــت  ــت و ظراف ــا دق ــه ب ــی ک ــد؛ هدف ــل کنن ــان منتق ــه مخاطب ــر ب ــکلی مؤث ــه‌ ش ــی را ب دین
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ــی  ــای زندگ ــن بیشــتر زوای ــق اســت. پیشــنهاد می‌شــود درجهــت تبیی ــل تحق خاصــی قاب

ــی  ــه زندگ ــی در زمین ــد فیلم‌های ــه تولی ــبت ب ــانه نس ــی، رس ــر دین ــن)ع( از منظ ــام حس ام

ــا نگاهــی  ــن عــدی و... همــت گــذارد و ب ــاران نزدیــک ائمــه همچــون: حجــر ب ــات ی و حی

ــانه‌ای  ــدرت رس ــای ق ــن مؤلفه‌ه ــن و تبیی ــر و یاکوبس ــای هایدگ ــد دیدگاه‌ه ــی مانن تطبیق

ــار،  ــه اطه ــه ائم ــوی علی ــر ام ــای عص ــانه‌ای و پروپاگانداه ــای رس ــیم فض ــه ترس ــبت ب نس

افق‌هــای هنــری جدیــدی را پیــش روی مخاطبــان بــاز کنــد. ایــن مطلــب بــه انتقــال مؤثــر 

پیــام دینــی از طریــق مؤلفه‌هــای مطــرح شــده همچــون: اخــاص، ایمــان، آزادی، امنیــت و 

ضــد آن در عصــر خفقــان امــوی قابــل بــه تصویــر کشــیده شــدن اســت.
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